MESEM.

Pesten csiitortokon aprilis 291k8°1841-

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap ¢és csiitortokon. Fél évi dijja helyben
képekkel 5 ft. boritéktalanul; postan ti ft. pengdben. Budapestiek évnegyedenként is valthatnak
példanyt. A’ folydiratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p.p.

ELBESZELES.
A’ iandz§ar.
(Folytatdsa.)

Mind e’ vad, biralatok , vélemények szajrol szajra jartak, de
tisztelet.es tdvolsdgban a’ herczegndtdl, ’s nem rabldnak-el csak
egyet is imadoi koziil. Minden roszallds, elitélés, ’s az emberiség-
nek egész makacs gonoszsaga nem szinetlenitheté-el arcza rozsait,
sem gazdag Orokosétél meg nem foszthaté. Tarka koszortjaban
a’ tanczvigalmaknak 6 volt. a’'kdzép-virdg ; — ’s ha 6 jelen nem
volt, elveszté a’koszoru szivarvany! csobjat. — Egyébirant hal-
mozott meghivasok daczarais csak ritkanjelent-meg vigalmakban;
de egyszer sem mnlaszta-el a’ napot, mellyen a’ posta a’ tulai
keriiletbe indult. Illyenkor a’ legszorgalmasb irdé volt, ’s ezen ira-
tok rendesen a’ hadnagy anyjdhoz mentek, kitél a’ herczegnd is
kapott minden postdn hosszu leveleket, atdzva anyai konyektdl.
Illyenkor rendesen atyjahoz futotta’ kedves holgy, ’s karjait nya-
kaba kulcsolva kérdé : ,atyam! irtal f étervarra ?<— ,Igen is éde-
sem!“ — felei¢ az atya, szemiivegét feltéve, hogy a’ hadnagy
anyjanak levelét olvashassa.

Ezen levelezésben— a’ Pétervarrol vartt felelet bizonytalan-
sagaban élte-ata’a’ herczegné a’ telet. Eppen késziiletében falura,
hivatdé egy reggel atyja.

, Szegény Nathalia!6 — mondé — ’s egy nyiltt iratot vetett
az asztalra.

A’ herczegnd Osszeroskadt; arczai égtek; szive az ifjisagnak
egész erejével dobogott; szemei a’ néi érzet egész folyamaba
oradtak-el.

V.

Allhatatosan, mint granit, maradt az ezredes allomasan ,
hii a’ herczegndhez; a’ csatahely egészen neki jutott. — O nem
valtozott, de koriilte minden. Most 0 az elsé a’ tarsasagban, az
ohajtott vendég, a’ koz figyelem targya. A fiatal herczegné Na-
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Ihalia, ’s ezeknek példajan indulva a’herczeg is gondossaggal ke-
rillgetek , mint hitelezdjét az addés , mint szegény baratjat a’ gaz-
dag, mint ir6 a’ censort.

, En hiszem — mond6 a" herezeg — ezredes nr nem fogja
sorsat nehezitni. Az ifji 6n ezredébe j6; anyja szivemet repeszté-
meg. Konyordgtem , irtain, hogy legalabb kdzelében maradhasson;
kiilonben meghalna. Kérem ont ezredes ur; szdmolok onre.6

»Az egekre excellentidd , hogy’ kédkedhetik ? En bizonynyal
mindent teendek, mi hatalmamban all."

Ekkor a’ herczeg megszorité az ezredes kezét, ’s ez kevélyen
pillantott a’ fiatal herezegndre. Valami édes az, ha oltalmat ajanl-
hatunk egy szép nd szemei el6tt. De voltak ollykor pillanatok, mi-
dén az ezredes nem jOhetett tisztdba 6n magédval. — Sirni illetlen;
— nem sirni lelketlenség. Roviden, 6 nem tudta, mit tegyen, s,
habozott az emberi részvét és katonai marvany-keménység koztt,
tarsasagi allasa ’s rangja koztt. E’ zavarba &t tobbnyire Aatha-
ha hozta, midén kezét megfogva, egyenruhéjat kony-folydval
araszta-el. — ’S ambar a’ zokogas akadalyozé kimondani a’ sza-
vakat, ért¢é 6 még is, hogy itt anya konyordg (ijaért. A’ fiatal
herczegné illyenkor fejét elfordito, ’s kifutott a’ terembdl; a’
herezeg pedig ismétlé: — ,elég, elég Nathalia! nyugodjék-meg!
— s az ezredes vigasztalast hintett kozbe, és Igéreteket eskii-
dott, mint: — ,ne féljen nagysad! igyekezni fogunk, hogy min-
den j6 legyen: én bizonynyal mar e’ haz kedvéért sem nyomnam!"

Csak egyediil a’ fiatal herczegndtél nemijott semmi kérelem,
semmi ezélzds, mellybdl az ezredes gyanithatta volna , milly részt
vesz 6 annak sorsdban, kiért olly altaldnos kozbenjarulds tortént.
— ’S ez mi 6rdmest hagta volna 4taz illdnek hatarait, és mi 6ro-
mest sirt volna azon ifjuaért! — NO6i okossag ’s a’ velék sziile-
tett cselesség susogo fiillébe: ,ne kérd! — ne emlékeztesd 6t azon
idére, midén a’ hadnagy az ezredest elhomalyosit6. — O értted min-
dent fog tenni; szemlét fog rendezni; zenészettel fog mulattatni, ’s ez-
redével az egész vilag ellen csatdra szall miattad.—De hatha szerelem-
féltés—hat ha 6nszeretet....4 Esha a’ czélt tekintjiik,szent; ha az esz-
kozoket, vétkes szerepét utdnozhatlanul vivé-ki. igy bonyolod-
nak Ossze a’ f6ldon biin és erény; igy itéltetnek-el a’ nék tetteté-
seikért, ’s vadoltatnak &szinteségiikért.

Az ezredes, a’felvilagosodas és konyvek szenvedélyes baratja-
nak nyilvanit6 magat; ’s az ifjii herczegné ellatta konyvekkel; ol-
vasott neki, békével hallgatta, midén tlizbe jott ’s larmézott, s
kérte, irjon emlékkdnyvébe. — Az ezredes bizonyitd, hogy szen-
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vedélvlvel szereti a’ zenét, "s a’ herczegnd egész estvéken at,
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zongorandl iilt, hogy 6t mulattassa, hogy neki alkalmat nyujtson
megeskiidni arra, miként szebbet soha sem hallott. — Az ezredes
O6romest evett a’ herezegnél — ’s a’fiatal holgy minduntalan kérdé :
,nemde holnap nélunk eszik 6n ?6 — Ollykor, hogy magat n6khez
alkalmaztassa az ezredes, gyengéd érzetekbe mélyedt-el, ’s el-
kezdé a’ szivbetegségeket taglalni, — ’s a’ herczegnd szemeit
lesiité; fekete szempilldi sziizi szemérembe borullak. — Gyakran
a’ napnak végén, alkonyaikor, azon 6rdkban, midén a’ nyelv san-
tikalt, a’ f6 neheziil és lirességben tévelyeg, — midén nem volt
mihez fogni, ott iiltaz ezredes hallgatva — tarsalkodonéjat, a’te-
rem-tetdt, falakat, ’s nyilttablakon at az eget bamulva a’ nélkiil,
hogy egy gondolatot teremtene, egy szot hallatna : — ’s illyen-
kor a’ herczegnd gyors folytonossaggal kezdett az idoérél beszélni.
’S innen volt, hogy valahanyszor a’ herczegné téle szabadult, ’s
teremében divanjara veté magdt, — keble a’ kinyugvasnak ne-
héz sohajatol szabadult-fel, ’s arczan a’ békétlenség €s ingas je-
lei szarnyaltak azon eszméletre, hogy az ezredes tulsagig vanel-
hitetve. E16bb eszébe sem 6tlott volna, hogy valaha kezérél ahuo-
dozhassék, ’s most ez mind rendén volt, ’s a’ herczegné 0Ossze-
borzadt azon gondolatra, hogy nem sokdra hatdrozott ajanlat és
kérelem kovetkezhetnék.

De e’ kéz-ajanlat, e’ szerelmi nyilatkozat, kinzé Furidk vol-
tak az ezredesnél; — agyrémek, mellyek reggel és estve agya
elott termettek; katonai rendbe allva a’ katonai probatéteken vele
lépiettek, ’s mint az ezred lobogoi, soha el nem hagyak.—, Hogy,
kell a’ kezet szivre tenni? — hogy, mondjék: ,én szeretem Ont6—
miképp’ azt kimondani? — miképp’ ezt merni ?— ’s még hozz4 ki-
nek ? — Egy herczegndnek! ki olly ékes, olly eldékeld, fény és
convenientidkkal olly rettentfen koriilvett. — Ldabaihoz hullni 7—
gondold az ezredes — ez tobbé nem divat; természetemhez ’s élet-
koromhoz nem ill6. Csak ugy pusztan mondani pedig, térdelés
nélkiil, valami hideg, nyomatéktalan.— Levelet irni?— de herczeg-
ndének orosz levelet irni 7— ez nagyon kdzdnséges, nevetséges. A
herczegnek nyilatkozni? — de a’hdlgy megharagszik, hogy 6t mel-
16z¢éin.66 — Roviden, akarniitgondolt az ezredes, mind ligyetlennek
tetszék neki.

Végre — ’s ez szerencsés Ollet vala, az ezredes magéan ki-
vid volt 6romében, — béke szallta-meg, ’s kinyugodott. — Va-
limba fogja erre felszollitni...—’S az ezredes bamulatos nyugtalan-
saggal varta az ifjut. VL

Thea-csészével kezében, fiist-felhGket eregetve iilt az ezredes
tikros asztala eldtt. Az ezredi segéd lépett-be, ’s nyiltt levelei
adva-at, mondo:
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, Egy halalos parbaj miatt, birdilag kozlegénynyé degradalt!
ide kiildve4 —

»Ah, ide kiildve! — szakaszta félbe az ezredes, ’s" felugor-
van a’ székrél hévvel ragada-meg a’ papirt. — Ordme a’ szeren-
csétlennek baratsagos felvétetéseért kezeskedett. O nem fogja hely-
zetének mérhetlen kiilonbségét vele éreztetni, mellyrdl olly rog-
ton ala kellett szallnia; 6 nemes, bar akadalyokkal teljes, segédke-
zet fog neki nytjtani.

, Ez ugyanaz — folytata a’ segéd — kirél a’ mult évben mon-
dak, hogy a’ herczegndt, on ismerdsét, néiil veendi.4 — Hu-
nyorgatva nézett a’ fondk alattvaldjara, ’s tovabb olvasott.

,»De most aligha fogja elvenni!“—{folytatd tovdbb gunyosan mo-
eolygva — melylyel egy részre megvetést, mas részre hizelgést
akart kifejezni.

,De hol van? — mutassa 6n!4

A’ segéd ajtot nyitott.

Nyakkendd nélkiil, pongyoldban, vallrézsa nélkiil, teljes ren-
detlenségben emelé-fel az ezredes csészéjét; iinnepélyes gondat-
lansaggal nézett az ajtora; pipajat ajkaihoz vivé; egy adagot le-
nyelt, ésleiilt. Segédje emlékezteié, hogya’ hadnagy a’ herczegnd
jegyesének tartatott; emlékezetébe hozatotta’ katona, mint had-
nagy — de ezzel egyiitt a’ herczeg kérelme is, az anyai konyek,
’s az Onzés keményebb bilincsei pattogni kezdettek. Egy pillanat
volt ez, midén az erés a’ gyengének egy antik szobor magasztas
nyugalméban, vagy sértd gondatlan gyengeségben akar megjelen-
ni; midon késziil kérdéseket tenni, ’s e’ mellett holmit elnézni.
Egy pillanat volt ez, mellyben az ezredes igy szoéllitandja a’ had-
nagyot: ,,Te# —

A’ katona bejott; egyenes magatartdssal elére Ilépett, ’s
gyorsan monda:

,»van szerencsém magamat nagysagodnal bejelenteni.*#

De mozdulatai szépek és szabadok voltak; hangja szilard, biz-
tos;—arczan nem {ilt kérelem ’s folyamodas, sem szemtelenség,
sem megalazodas. O még mindig ugyan azon hadnagy; arczan
ugyan azon fiatal szin :— csak a’ kozlegény! egyenruha vetettrea
némi alomszerli bajt;— de az ezredes nem veszté helyzetét. — A’
sors messze 10ké a’ hadnagyot a’ herczegndtbél. Egy kozle-
gény nem lehet vetélytarsa; az ¢€sz felsdséget nyert az érzeten; ’s
a’ részvét az irant, kit félink, vagy kire sziikségiink van, gyen-
giti a’ nagyok keménységét.

Az ezredes felkelt, ’s egy felsébbnek komoly jo akarataval ’s
a’ nyilvanos kivanattal egy embert boldogithatni, bocsata-le ke-
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zét a’ kdzvitéz vallara—Ez elpirult.— ,Isten hozta! Onnek anyja
és én is rég vartuk Ont. Sajnadlom, hogy igy tortént: — egyéb-
irant nem fogjuk 6nt egészen, mint szokas, szolgaltatni.— Ezzel se-
gédjéhez fordulva monda: — ,,a’ tiszti karnal megtartani!®

,,»,K0sz0ndm jo akaratjat@d— monda a’ kozvitéz.

»,Majdjobban lesz ez ; lathatja 6n anyjat, mikor akarja, csak...6
az ezredes segédjére tekintett azon arczkifejezéssel, melly érteti
velliink, hogy kellemetleniil hat reank illy tantik el6tt nyilatkozni—
csak tanacslom, a’herczegnél ne mutassa magat, tulajdonképp’ csak
azért, mert ott sokan megjelennek. Ez 6n miatt igen jo lesz.tb—
Mind ezt az ezredes egy diplomatanak josziviiségével monda.

Rovid ideig tartott a’ mind kettejeknek unalmas beszéd; az
ezredes tudakozodott a’ parbaj kozelebbi viszonyairdl; vallat vo-
nitott , okolta az elesett segédet, ’s azon tréfas észrevételt tette,
hogy a’ kézvitéz ruhdjan a’posztd kissé finom, ’s erés nevetés koztt
kérdé, tudja-e a’-jobbra— balra— gyakorlatokat. ’S midén ez fel-
allott, hogy megmutassa, gyorsan kialtott amaz: ,elég ,elég: men-
jen On, hova kell.

A’ kozvitéz frakkot 61tott, ’s anyjdhoz sietett.

VIL

Tiszta szép reggel volt; konnyil szell6 lebegé-be a’ tajat. —
Rronin nem taldlé honn anyjat. A’ herczegi lakban volt. Mar is
kezdé érezni a’ tanacs nehéz sulyat, mellyet parancs gyanantkel-
lett vennie. Gyanitni kezdé, miért nem szabad neki magéat a’ her-
czeg eldtt mutatni; de a’nyugtalansag szeretett anyjat vigasztalhatni,
fels 6bbséget vivott-ki az alarendeltségen. — Bizonyosan senkit
sem fogok ott talalni, ’s konnyl lesz ezt az ezredestél eltitkolni.
— De még egy mas kép is lebegett képzete elétt. — ,Mint fog 6
fogadni? — kérdé magatol. — Most frakban vagyok éskdzember!6
— ’S ¢’ gondolat csaknem megemészto.

A’ herczeg szivesen fogadta, nagyobb figyelemmel, mintjjaz
elétt, ’s reménynyel kecsegtetd. Az anya kétkézbe foga fejét , és
csokolni kezdé. — . Anyam , te megszégyenitesz ! Ugy csokolsz,
mint gyermeket!6— és szemei kényekbe meriiltek.

A’ herczegné nem volt a’ teremben; de a’hir egy pillanat, alatt
toilette-szobéjaig nyomult.

Gyorsan lépett az ajtohoz, de rogtén allva maradt, ’s nem le-
hetett eltalalni, valljon maradni akar-e vagy menni. — Eszrevehetd
gondtalansag a’toilette-finomsagan mutatd, mennyire sietett. Keze
a’ kilincset tobbszor érintd a’ nélkiil, hogy ajtot nyitna.

A’ herczeg nem akara talan zavarni az anya és fii Osszejovete-
1ét, ’s magukra hagyé 6ket; de csak hamar ez is tavozott, hogy
(ijanak szallasat elkészitse, az az mindennel megtdltse, mi a’ kdz-
legénynek nem vald. — Azért is, midén a’ fiatal herczegnd, szép
hatarozatlansagaban,kezeit a’ bronsz-kilincsre tevd, gondolkodott,
’s vissza-tért zsebkendd ’s kéztyliért. — Bronin mar egyediil volt.

iFolytatdsa kovetkezik.)
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HAZAI HIRLELO.

Gy [HZ11IB. — Apr. 8-dn élete 31—ik évében sziilés utan kovetkezett in-
lazbol szenderiilt-cl m. Zsadanyi és Torokszentmikléosi Almasy Constan-
tia assz., m. Hedeghi gr. Nyary Fcrencz, cs. k. nyugalmazol kapitany
urnak hitese. — Hiilt tetemei Szenicze mezdvarosban (Nyitra vgye) levd, Nya-
ry grofok sirboltjaba vitettek — Az elhunytnak férje, "s leanykaja Fran-
ézisk a, méltan kcsergik a’ dicsoilttet.

PESTI VIZSGALO.

Pesten , folyo honapunkban a’ halalozasok rendkiviil sokasodva kovet-
keztek egymas utan , mellyek kozil t. olvasdinkat kiilondsen érdeklendik a
kovetkeziik. — 1) Apr. 20-kan mult-ki elgyengiilésbdl, élete 88-dik évében

1

5

mtgos Péchujfalusi Péchy Imre ur, sz. Istvan rendjének keresztese, a
f. mélt. hétszemélyes torvényszék kozbiraja , a' tiszantali lielv. hitv. egy-
hazkerilet fégondviseloje, mind a" négy keriilet egyhazi conventjénck val.
elndke, a magyar akadémia igazg. tagja. Hamvado foldi részei a' pesti ref.
egyhaz sirboltjaba vitettek 6rok nyughelyre, hol a’ gyasztisztelet jun. 15-én
fog tartatni. — Gyaszoljak elhunytét gyermekei *s unokadji, névszerint: Pé-
chy Kere néz ur, cs. k. aranykulcsos "shitese bar6 Frics Francziska
assz.; — P. Petronella assz., Draskoczi és Jordanfoldi Ivanka Lasz-
16 ur 6zvegye; — P. J oan na assz., Négyes! Szepesy Ferenczné;—
P. Amalia, cs. k. szdzados Frész Gyorgy hitese; — Krencsi Goszto-
nyi Imre ur, Miklos cs. k. magyar lovas ezrcdbeli féhadnagy , néhai Kr.
Uosztonyi Andrasnak Péchy Therézia assz.-tol sziiletett fya; - Zsombory
Anna, kir. tablabiré és tandacsos Magyar-Nagy-zsombori Zsombory Imre né-
hai hitesétdl Péchy Karolinatol szarmazott lednya ; — végre Nyitrazerdahe-
lyi Zerdahclyi Lorinez nch. hitesétél Péchy Krisztinatol sziiletett gyermekei,
um Zcrdahelyi Imre; Z. Inczc a' cs k. 5-dik pattantyas ezredben .
— ¢és Z. Ferenci, a"33-dik szamG magyar gyalog ezredben szolgald
kadétok.

2) Ugyan Pesten apr. 20-an élete 37-dik évében elgyengiilésbdl mult-ki
m. Hodossy Mar ia asszonysag, m. Aszodi baré6 Podmaniczky Janos ur
6 ngnak hitese ; kinek hiilt maradvanyai a' rdkos-kcreszturi sirboltba vitet-
tek végsé nyughelyiikre. Kcsergik ot szeretd férje, ’s leanyai Mari a és

Zsuzsanna.

KULONFELE.

Emberi életkor. Tudjuk, hogy az oktalan allat nyolezszor tovabb él-
het , mint sziiksége volna minden tekintetben teljes kifejlédésére. Mivel pe-
dig az ember csak 25-ik évében éri-el physicai fejlddése tokélyét, ennél fog-
va neki 200 évi életnek kellene rendelve lenni. Ambar e kort nem olly kon-
nyen éri valaki cl, még is tobb példat mutataz orszagok ’s népek torténet-
kényve olly emberekrdl, kik masfél szazadig vagy ezen tal sét kétszaz évig is
éltek. — 1670-ben Jenki ~s Henrik 160 éves koraban halt-mcg York grof-
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sagban (angol orszag). 12 éves volt, midéon a" flowderfieldi titkozetnél részt
vett. Kétszer tett nyilvanos eskiit, mcllyeket 140 évi idokoz valaszta-cl. —
1815-ben Bowin Janos, lengyel, 175 éves koraban végzé életét,’s ¢l gyer-
mekei kozil tobben voltak 100 évnél korosabbak. — Surington Jozsef
1797-ben Norvégidban, Bergen melletti kis helységben, 160 éves koraban halt-
meg. Tobb izben héazasodott. Halalakor legidosb fija 105, legfiatalabbik 9 é-
ves volt. — A vilag konyveiben azonban legnevezetesb emlités tétetik egy
hosszu életkor felol bizonyos szerccsennél, ki 210 évig ¢élt. Hasonld példat
Eurdpa tobbet nem mutathat-fel. Angol, svéd, dan és norvég orszag azok,
mellyekben az emberi élet legfobb korat éri-el. Nevezetesebb példak ezek: Far-
ra Tamas 152 éves; Essingham (Cornwallisb6l) 144 ; Drakenberg dan (miu-
tan 15 esztendeig torok rablanczot viselt, "s 91 évig hajoslegény volt) 1772-
ben 156. évében halt- meg. — A legoregebb férfi, kir6l franezia orszagban
emlékeznek, egy rokkant katona volt, ki Parisban néhany év el6tt 125. évé-
ben halt-meg. Jelen volt XIV. Lajos szobranak a’gydzelemtéren felallitasan.
Olasz, spanyol, portugal, németorszagnak e’ tekintetben nem kedvez tobbet
a’ természet, mint franezia orszagnak. Bizonyos, hogy az elsd emberek éle-
tét tetemesen hosszitotta egyszerii vandor életmodjok a' szabad ég alatt.
Nem is tagadhatni, hogy az élet tartossdgara nagy hatdst gyakorol a mér-
sékleti életmdd, foglalatossag, testi gyakorlatok "s falusi levegd. A’
szoros diaecta mellett elmélkedé életet kovetd remeték torténete a" szokatlan
¢lethosszusagnak szamos példajat mutatja-fel. — A hajdankori bolesészek
koztt Arcnophiles 106, Damonax 110, Epimenides 157 TGeorgias 108,
Dcmokritus 109, Zeno 100, Isokrates 98 évig élt. Kozonségesen kevés asz-
szony ¢l 100 esztenddn tul; "s mi legkiilonGsebb, szinésznek koztt talalkozik
az igen hosszi ¢életnek legtobb példaja. Lucia még 112éves koraban is meg-
jelent a" romai szinpadon. Capiola Galéria elsé fellépte utan 80 évvel meg-
bizatott Pompejus elfogadasara, "s még Augusztus koronazasan is lat-
tatott. — Franezia orszagban a’ hires Marion de Lorme 137 esztenddt

ért - el

Iszonyu gazdagsag példai. — Mcllyik szegény legény nem kép-
zelt maganak szomoru oraiban hatartalan vagyont, "s nem vidita magat olly
abranddal, hogy oridsi pénzhalmokat bir? S6t maguk a’ derekabb emberek
is, kik meérsékeltt jovedelmet huznak, gyakran szoktak magukat mulatni illy—
féle furcsa képzeletek ¢és meértékfeletti tervekkel ? ’S miért nem ? Valdban, a’
pénz-kolcsonozte foldi hatalomban valami szép és nagyszerii létez. Mammon
tronjanal torténd imadtatasban részt vehetni, szerencsével elarasztani a" to-
meget, ¢és modnélkilli koszonetét aratni, valoban nagyszerii gondolat.- -Men-
nyire koveti ez almokat a' valdosag, kovetkezendé adatok tanusitjak. Az ujabb
vilag legdusabb férfininak egyike Wolsey bibornok VIII-k Henrik angol
kiraly kedvencze volt. Ezen ujabb szeri Crdsus 500 embernyi erds kisé-
rettel birL Kozdttik volt tiz lord, 15 levente , és 40 nemes. Evi jovedelme
volt olly tetemes mennyiségii, ha nem nagyobb, mint a" koronaé. — X ime-
nes a’ spanyol minister, a" franezia Richelieu, Ma.zar in, és de Jleez
iszonyatos kincseket szerzettek maguknak; példdaul Mazarin 80 milli6 pengd
forintot hagyott hatra.

Rovid id8 eldtt halt - meg Lithvania leggazdagabb birtokosa. Harom fija
sz. pétervari hirlapok szerint 47 uradalmat 6rokolt 2000 faluval. 60 000 sze-
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mélyes férfi rabszolganal tobbet kaptak , e mellett pedig 10 millid6 koronas
tallért készpénzben. Lednya Sapietha herczeghez ment ndiil, és jegyajandok-
képpen két millio tallért kapott.

Egész spanyol orszagban bajosan taldltatik varos, vagy helység, melly-
ben Medina Celi marquis kastélyt ne birna, annyira, hogy egész spanyol
orszagot atutazhatna (miként Batura herczeg'Sziczlliat), és mindenkor haza-
ban alhatnék.

A’ nagy birtokosok kozott Esterhazy herczegeinket sem hallgathatjuk-el.
Kozonségesen tudva van azon eset Esterhdazy herczegrél , midén t.i. Anglia
legnagyobb juhnyajanak birtokosat meglatogata , erdsité, miszerint tobb ju-
hésza van uradalmaiban, mint sem ama juhaszgazdanak birkaja. Erre felsza-
mitas rendeltetett, mellybol a’ dolog allitdsa megvalosult Victoria angol ki-
ralyné koronaztatdsa alkalmaval Esterhazy Pal herczeg félmillionyi értéki
ruhazatot viselt.

Nem kevésbbé ismeretes Demidoff orosz csalddnak témérdek birtoka, ré-
szint foldben, részint banyakban.

Azsia fovarosaiban szintén halmozvak toméntelen kincsek. Nem szandé-
kom a’ kalifak mesés gazdagsagait cmlitni. Ujabb idékben Nadir Schach
Delhi elpusztitasakor 780 millio pengé forintnyi zsakmanyt hurczolt haza; "s
tavaii évben egy indiai Radschali leanyahazasuldsakor (valamint a’ ,Pano-
rama des Universums“-ban olvashaté volt) a' koldulé braininok kozott
fél millio forintot oszta-cl alamizsnaként!

Tobbszor tétetett mar emlités az amerikai Asztorr6l, ki 20 milliéo dollar-
nyi értéki vagyont hagyott maga utan (egy dollar 2pgé forintra tehetd.)Nem
halt ugyan még ki a'gazdag amerikai nagybacsik unokainak faja: de a'nagy-
lelkiiség , mclylyel 6k istenekként arasztak-el az éhezé eurdpai szeretd paro-
kat, mesés mythossa valt.

Nehogy nagyon is sovargdkka valjunk, nehany classieai példakkal fe-
jezziik-be rovid vizsgalddasiakat. Crosus, kinek neve minden rendkiviilli gaz-
dagsagu embernek szamara appellativumma 16n , az akkori pénzkelet szerint
17 milliét birt falusi birtokokban "s rabszolgakban.

Sencca, a’ philosoph, 35 millionyi értéki vagyondaval konnyen bolcsclked-
hetett. Eppen ennyit birt a’ jos Lentulus is. Tibcrius 236 milliét hagyott ha-
lala utan. Valoéban mesterség volt ennyi pénzt szerezni; de nagyobb mester-
ség volt, hogy Caligula 6cscse 12 honap alatt egész orokségét elpazarlotta.
Antonius a’ nyilvanos pénzekbdl 1470 milliot koltott-el; Apicius 5 milliot csak
ivasra koltott; ’s middn méar nem volt egészen egy millidja hatra. megmér-
gezte magat, mivel illy csekély mennyiségb6l nem ¢élhetett. Caligula egy iin-
nepélyt tartott, melly 800.000 forintba keriilt, és Lucullus asztala naponként
altalan véve 20.000 forintba keriilt pengében.

Illy 6szvegek latasara elszédiil a" fej,"s bamul az ész. En tehat befejezem

az egészt, és szerényen megelégszem Milo adossagaival, mellyek mintegy 60
milliét tesznek. B. J.

Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Dénes-haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trattner-KarolyU betiiivel, angol vas-sajton

uri utsza 453.



